YOAJIMHUTENIb HAMATHMTE IR K

KpaTkoe pyKoBOACTBO Mo aKCnayaTaumum
WYP.06.00112.PS

m OcHoBHble cBefieHUsa 06 usgenum

YanuHuTenb Ha marHute ToBapHoro 3Haka |IEK (aanee yanuHutens)

npeaHasHayeH ANs NoAKIOYEHNS HECKOMbKMX 3IEKTPUYECKNX

notpebutenei k ogHoa3HOM INEKTPUYECKOW ceTn HanpsixeHvem o 250 B
yactoTbl 50 I'u.

O6nacTb NPUMEHEHNS YANNHUTENS — BPEMEHHOE aneKTpocHabxeHne
3NeKTPonpnbopOB B MPOMBILLMEHHbIX MOMELLEHUSX. YANUHUTENb COOTBETCTBYET
TpebosaHuam TP TC 004/2011, TP EASC 037/2016.

Mepbl 6e3onacHocTU
3AMNPE ETCA

AKcnnyaTMpoBaTh yANMHUTENb C MEXaHUYECKUMU NOBPEXAEHUAMMN
rubkoro kabens, kopnyca po3eTku UNn BUNKM.
Pa36bupaTb usgenue.
MopkntoyaTthb K yANMHUTENO Harpy3Ky, NPeBbILAoLLY0
AOMNYCTUMYHO MOLLHOCTb No Tabnuue 1.
MopknioyaTh YANUHUTENb K MOBPEXAEHHOW PO3eTKe 3NeKTPONPOBOAKH.

Mpu akcnnyaTauum HeobxoaAMMO NpokNaabiBaTh yAMHATENb BAANW
OT XMMUYECKN aKTUBHOW Cpefibl, FOPOUMX W NETKOBOCTNAaMEHSIIOLMXCS NPeaMeToB,
a Takke BAanu oT OCTPbIX U PEXYLUMX NPEAMETOB, CMOCOGHbBIX BbI3BaTh €ro
noBpexaeHue. PerynspHo npoBepsiTb ANeKTpUYecKne COeANHEHNS U LeNOCTHOCTb
rnbkoro kabens.

Mpasuna skcnnyataumu

OKennyaraumus yasvHUTENs OCyLEeCTBSIETCS B COOTBETCTBUM C HACTOSILLUMM
nacrnopTom.

BO3MOXHOCTb MCMOMb30BaHUS YAMHATENS B YCHIOBUSIX, OTAMYHbIX
OT yKasaHHbIX B Tabnuue 1, AOMKHa COrMacoBbIBATLCS C M3TOTOBUTENEM.

YANUHUTENb He TPeByIoT crieLnarnbHO MOArOTOBKM K 9KCMITyaTaLmu, Kpome
BHELLHEro 0CMOTPa, MOATBEPKAAILLETO OTCYTCTBUE BUANMBIX MOBPEXAEHUIA
Koprnyca u rmbkoro kabens, Hanuume YeTKoN MapkUPOBKU.

TMopsiaoK aKennyaTauuy yanuHUTens:

— pasMoTaTh MOMHOCTBIO LUHYP YAIMHUTENS;



i=EK

— NpY HEOBXOAMMOCTY 3ahMKCMPOBaTb YANMHUTENb HA METAmNNYECKon
MOBEPXHOCTYU C MOMOLLbIO MarHuTa Ha 06paTHON CTOPOHE PO3ETKM;

— BKMOYUTb YASIMHUTENbD C NMOMOLLbIO BUSIKU B GbITOBYIO M1EKTPUYECKYHO CETb
230 B;

— MOAKIMIOYNTL K YASTUHUTENIO 3MEKTPONPUGOpsI.

m Basic product data
Magnetic cord extension set IEK trademark (hereinafter referred to as
the cord extension set) is designed to connect several electrical
consumers to a single-phase electrical network with voltage of up to 250 V and
frequency of 50 Hz.
The application area of the cord extension set is temporary power supply of
electrical appliances in industrial premises.

Safety measures

IT IS FORBIDDEN TO
Operate the cord extension set with mechanical damage to the flexible cable,
socket-outlet or plug housing.
Dismantle the product.
Connect a load exceeding the permissible power according
to Table 1 to the cord extension set.
Connect the cord extension set to a damaged electrical socket-outlet.

When operating, it is necessary to lay the cord extension set away from
chemically active environment, combustible and flammable objects, as well as
away from sharp and cutting objects that can cause damage to it. Regularly check
the electrical connections and the integrity of the flexible cable.

Operation rules

The cord extension set is operated in accordance with this passport.

The feasibility of using the cord extension set in conditions other than those
specified in Table 1 should be agreed with the manufacturer.

The cord extension set does not require special preparation for operation,
except for external inspection, confirming the absence of visible damage to the
housing and flexible cable, the presence of legible marking.

To use the cord extension set:

— unwind the cord extension set completely;

— if necessary, fix the cord extension set on a metal surface using the magnet
on the back of the socket-outlet;
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— plug the cord extension set into the 230 V household electrical network;
— connect electrical appliances to the cord extension set.

m By#biM Typanbl Heri3ri aknapat
|EK Tayap 6enriciHiH MarHuTTeri y3apTkbilwbl (6yAaH api y3apTKbILL)
kepHeyi 250 B »xwiniri 50 u-ke aeniHri 6ip dasanbl anekTp xeniciHe
GipHeLle aneKTp TyTbIHYLLbINAPAbI XarnfayFa apHarnfaH.
¥3apTKbILITbIH KOMAAHY asicbl — @HePKacinTiK yiKkannapaa anekTp
acnanTtapblH yakbITLla anekTpmeH xababikray. ¥3apTkeiw 004/2011 KO TR,
037/2016 EAQO TP TananTtapbiHa calikec kenegi.

Kayincisaik wapanapbi

Winriw kaGeniHiH, po3eTKacbiHbIH HEMeCe alacbIHbIH KOPNyCcbiHAA
MexaHuKanbIK 3aKkbiMAaaHynapbl 6ap y3apTKbIWThl NanaanaHyra.
Byibimpabl 6enekTeyre.
¥3apTKbiwka 1 kecTe GOMbIHLIA LWEKTi KyaTTaH acaTbIiH XXYKTeMeHi Xanfayfa.
¥3apTKbIWTbI AMEKTP CbiMAAp Xerlici 3aKkbiIMAaanfaH po3eTKara xanrayfa

TbINbIM CANbIHAOBL.

ManpananfaH ke3ae y3apTKbILLThI XUMUsATbIK 6enceri opTagaH, XaHfbilu
)KaHe XeHin TyTaHaTbIH 3aTTapfaH aynakka, CoHfan-ak OHblH 3akbiMAanybiH
TyFbl3a anaTblH YLLKIp XaHe KecKilll 3aTTapfaH aynakka Tecey kaxeT. Minriw
kabengiH anekTp xanfaHbiMaapbl MeH OyTiHAIMH Xyeni Typae Tekcepy kepek.

Manpanany epexenepi

¥3apTKbILL OCbl NAcnopTka Calikec nanaanaHbinagsl.

¥3apTKbIWThl 1 KEeCcTeae KepceTinreH XafaannapaaH epekiue xarganapaa
nanganaHy MyMKiHAIr gavbiHaayLWbIMeH Kenicinyi Tuic.

¥3apTKbILL KOPMYChIHbIH, XXaHe ninril kabeniHiH, kepiHin TypraH
3aKbIMAaHynapbIHbIH XKOKTIFbIH, aHbIK TaHGanaHbIMHbIH, 6ap GonybIH pacTanTbIH
cbipTTai Kapan Tekcepyai kocnaranaa, nanjanaHyra apHaibl fJanbliHaayabl Kaxet
eTnenai.

¥3apTKbILWTEl NaganaHy TopTibi:

— Y3apTKbILWTLIH GaynbIfbiH TOMbIFBIMEH TapKaTy;

— KakeT GonFaH kesfe y3apTKbILUTbl PO3ETKaHbIH ChIPT XafblHA4aFbl MarHUTTIH
kemerimeH meTtann 6etke GekiTy;

— y3apTKbILWThI allaHbiH kemerimeH 230 B TypMbICTbIK aNeKTp XeniciHe Kocy;

— y3apTKbILLKa 3MEKTP acnanTapblH xarray.
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m Informatii de baza despre produs
Cablu prelungitor cu magnet al marcii comerciale IEK (denumit in
continuare prelungitor) este conceput pentru a conecta mai multi
consumatori electrici la o retea electrica monofazata cu o tensiune de pana la
250 V si o frecventa de 50 Hz.
Domeniul de aplicare al prelungitorului este alimentarea temporara cu energie
electrica a aparatelor electrice din spatiile industriale.

Masuri de siguranta

ESTE INTERZIS
Utilizati un prelungitor cu deteriorare mecanica a cablului flexibil,
a carcasei prizei sau a stecherului.
Sa demontati produsul.
Sa conectati o sarcina care depaseste puterea admisa la prelungitor
conform tabelului 1.
Conectati prelungitorul la priza electrica deteriorata.

Tn timpul functionarii, este necesar s& asezati prelungitorul departe de medii
active chimic, obiecte combustibile si inflamabile, precum si departe de obiecte
ascutite si taietoare care pot provoca daune. Verificati in mod regulat conexiunile
electrice si integritatea cablului flexibil.

Regulile de exploatare

Prelungitorul este operat in conformitate cu acest pasaport.

Posibilitatea de a utiliza prelungitorul in alte conditii decat cele specificate in
Tabelul 1 trebuie convenita cu producatorul.

Prelungitorul nu necesita pregatire speciala pentru functionare, cu exceptia
inspectiei externe, care confirma absenta deteriorarii vizibile a carcasei si cablului
flexibil si prezenta marcajelor clare.

Cum se utilizeaza prelungitorul:

— desfasurati complet prelungitorul;

— dac-a este necesar, fixati prelungitorul pe o suprafata metalica folosind un
magnet pe spatele prizei;

— conectati prelungitorul folosind un stecher la o retea electrica casnica de
panala 230V,

— conectati aparatele electrice la prelungitor.
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TexHuueckue paHHblie [ Technical data / TexHukanbik
AepekTep [/ Date tehnice ale temporizatorului

HaumeHoBaHue nokasartens / BHayeHue ans yanuuutens / Value for cord
Parameter denomination / KepceTkiluTi extension set / ¥3apTKbILL yLUiH MaHi /
ataybl / Denumirea indicatorului Valoarea pentru prelungitorul

YW-01M / USH-01M ‘ Y04B / U04V

HomuHaneHoe HanpsxeHue / Rated voltage /| 250
HomuHangpl kepHey / Tensiune nominald, V

Yacrota / Frequency / Xuiniri / Frecventa, Hz | 50

HomuHanbHeIn Tok / Rated current / 16
HomuHangp! Tok / Curent nominal, A
MakcnmarnbHasi cymmapHasi MOLLHOCTb 3680

Harpyskw (npu HanpsixeHumn 230 B) /
Maximum total load power (at 230 V) /
YKyKTeMeHiH Makcumanbl xanmbl kyaTbl
(230 B kepHeypae) / Puterea maxima totala
de incarcare (la o tensiune de 230 V), W

[nuHa kabens / Cable length / KaGenbain 75 1,4 3 5 10
y3blHAbIFbI / Lungimea cablului, m
CeyeHus NpoBOAHMKOB rmbkoro kabens / 3x1,5

Conductor cross sections of flexible
cable / Vinriw kabenaiH cbiMaapbiHbiH
kumanapbl / Sectiuni transversale ale
conductoarelor flexibile de cablu, mm?

Konuuectso posetok, wT. / Number 1 4
of socket-outlets, pcs. / Pozetkanap
caHbl, AaHa / Numar de prize, buc.

Tun kabens / Cable type / MBC / Vinyl insulated | KI" / Flexible cable / KG
Ka6enbaiH Tuni / Tip cablu wire / Cablu de
conectare izolat
cu vinil (PVC)
Tun poseTok / Type of socket-outlets /
PoseTka Typi / Tip de prize 2P+ @
CreneHb 3awutbl no FOCT 14254 (IEC 60529) /| IP20 P44

Degree of protection according to IEC 60529 /
14254 MEMCT (IEC 60529) 6oiibiHLa Kopray
poapexeci / Gradul de protectie dupa IEC 60529

Knacc 3auTbl OT NopaxeHust aMeKTPUYECKUM
Tokom o FOCT P 58698 / Electric shock
protection class according to IEC 61140 /

P 58698 MEMCT GoiibIHLLa 31eKTp TOrbl
CofyaaH Kopray aspexeci / Clasa de protectie
impotriva socurilor electrice conform IEC 61140

LiseT / Color / Tyci / Culoare YepHbiit / Black / Kapa / | Cepeliit / Grey / | YepHbiit /
negru Cyp / Gri Black /
Kapa /
Negru
TemnepaTypa akcnnyatauum / Operating +1...435 —10...+40

temperature / ManganaHy Temnepartypacsi /
Temperatura de functionare, °C
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TexHuueckue paHHbie (npopomxkeHue) / Technical data
(continuation) / TexHukanblk aepekTtep (kanracbl) / Date tehnice ale

temporizatorului (continuarea)

HaumeHoBaHue nokasartensi /
Parameter denomination / KepceTkilTiy
artaybl / Denumirea indicatorului

BHaueHnue ans yanuuutens / Value for cord
extension set / ¥3apTKbILl YLLIiH MaHi /
Valoarea pentru prelungitorul

YW-01M/ USH-01M | Y04B / U04V

CpepHee 3HayeHne OTHOCUTENBHON
BnaxHocTn / Average relative humidity /
CanbiCTbipMarnsb! bifFanabinbIKTbiH opTalua
MaHi / Valoarea medie a umiditatii relative

He 6onee 80 % npwu nntoc 25 °C / Max. 80 %
at plus 25 °C / MNntoc 25 °C-ge 80 %-aaH
acnaiigel / Nu mai mult de 80 % la plus 25 °C

Cpok cnyx6ebl, neT / Service life, years / 5
KbiameT mepa3imi, xbin / Durata de viata, ani
FapaHTuiiHbIA cpok, net / Warranty 3*

period, years / Keningik mep3imi,
xbinaap / Perioada de garantie, ani

Komnnekrauus / Complete set /
YKnbIHTBIKTBINbIFL / Set complet

Yanunutens — 1 wr., nacnopt — 1 ak3. /

Cord extension set—1 pc., passport— 1 pc. /
¥3apTkbiw — 1 AH., nacnopT—1 aH. /
Prelungitor — 1 buc., pasaport— 1 copie

PemoHTONpUroaHocTts / Repairability /
YKenpeyre xapampabinbifbl / Mentenabilitate

HepemoHTonpuroaeH / Non-repairable /
YKenpeyre xapamaigpl / Nereparabil

YcnoBus TpaHcnopTupoBaHust /
Transportation conditions / Tackimangay
wapTtTapel / Conditii de transport

TTio6Goit BUA KpbITOro TpaHcnopTa, 3allumilatoLmin
u3zenive oT rpsisun, BNarv v yapHeix Harpy3ok / Any
type of covered transport that protects the product
from dirt, moisture and impact loads / binFangaH xaHe
COKKbl XXYKTEMenepAeH KopranTbiH xabblk KenikTiH
ke3 kenreH Typi / Orice tip de transport acoperit care
protejeaza produsul de murddrie, umiditate si socuri

Temnepatypa Bo3zyxa npu
TPaHCNOPTUPOBAHNN 1 XpaHeHun / Air
temperature during transportation and
storage / TacbiManaaraH xaHe cakTaraH
Ke3fe ayaHblH Temnepatypacki / Temperatura
aerului in timpul transportului si depozitarii, °C

—10...+40 —45...+50

Mecta xpaHeHus / Storage spaces / Cakray
opbiHaapel / Locatii de depozitare

BaKpbITble NOMELLEHUS C eCTECTBEHHOM
seHTUnsAumen / Closed rooms with natural
ventilation / Tabufu xenaeTineTiH xabblk
yixainap / Spatii inchise cu ventilatie naturalad

Ytunusaums / Disposal / Kepere
xapary / Eliminarea

Mo TpeGoBaHMsAM 3akoHOAATENbLCTBA Ha
Tepputopumn peanusauum / As required by
legislation on the territory of sale / Icke acbipy
ayMarblHAafbl 3aHHaMa TananTapbl GoibIHLLIA /
Conform cerintelor legale din tarile de vanzare

* FapaHTUs coxpaHsieTcst Npu coBMIoAEHUN NoKynaTenem npasun aKCryaTauum,
TpaHcnopTupoBaHus 1 xpaHeHus. / The warranty is maintained if the buyer complies with the rules
of operation, transportation and storage. / Keninaik catbin anyLbl nainganaxy, tackiMangay xeHe
cakTay epexenepiH cakTaraH xarfaiaa cakranazel. / Garantia ramane valabila daca cumparatorul
respecta regulile de functionare, transport si depozitare.
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Fa6apuTHbie pazmepbi / Overall dimensions / Fa6apuTTik
enwemMmpepi / Dimensiunile gabaritelor

j‘* 238
4
1 515
F 228 220
q
Y04B / U04V
W3apanue / Version / Baceinbim / Editia 3



